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Upper handle
Cable clip x 2
Bolt x 2
Washer x 2
Handle knob x 2
Nut x 2
Lower handle x2
Lower handle fixing
screws x 2
9. Instruction Manual
10. Safety Manual
11. Spanner/Scraper Tool
12. Safety Flap
13. Grassbox Upper
14. Grassbox Lower
15. Warning Label
16. Product Rating Label
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Oberer Griff
Kabelhalter x 2
Bolzen x 2
Unterlegscheibe x 2
Griffknopf x 2

Mutter x 2

Unterer Griff x 2
Untere
Befestigungsschraube
n fur Fahrbugel x 2

9. Bedienungsanweisung
10. Sicherheit handbuch
11. Schraubenschlussel/
Reinigungswerkzeug
Sicherungsklappe
Oberteil Fangbox
Unterteil Fangbox
Warnetikett
Produkttypenschild
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13.
14.
15.
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1. Guidon supérieur

2. Attache cable x 2

3. Boulons x 2

4. Rondelles x 2

5. Bouton de Guidon x 2

6. Ecroux2

7. Guidon inférieur x 2

8. Vis de fixation du
guidon inférieur x 2

9. Manuel d’Instructions

10. Manuel de sturetée

11. Clé/outil de grattage

12. Volet de sécurite

13. Partie supérieure du
bac

14. Partie inféerieure du
bac

15. Etiquette d’avertisse-

ment
6. Plaquette des
Caracteéristiques du

Produit
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1. Bovenstuk van duw-
boom

2. Snoerklem x 2

3. Boutx2

4. Pakkingring x 2

5.  Knop voor duwboom x 2

6. Moer x 2

7. Onderstuk van duw-
boom x 2

8. Bevestigingsschroeven

voor bovenste duw-
boom x 2

9. Handleiding

10. Zekerheid manueel

11. Moersleutel/
schraapinstrument

12. Veiligheidsklep

13. Bovenste deel gras-
vangbak

14. Onderste deel gras-
vangbak

15. Waarschuwingsetiket

16. Product-informatielabel
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@vre handtak

Kabelklemme x 2

Bolt x 2

Skive x 2

Vingemutter x 2

Mutter x 2

Nedre handtak x 2

Festeskrue for nedre

handtak x 2

9. Bruksanvisning

10. Sikkerhets handbok

11. Skrungkkel/skrape

12. Luke

13. OQvre del av gressopp-
samleren

14. Nedre del av gres-
soppsamleren

15. Advarselsetikett

16. Produktmerking
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1 Ylempi kahva

2. Johdon pidike x 2

3. Pulttix2

4. Tiivistysrengas x 2

5. Kahvan nuppi x 2

6. Mutteri x 2

7. Alempi kahva x 2

8. Alakahvan kiinnitysru-
uvit x 2

9. Kayttoopas

10 . Turva kasikirja

11. Ruuviavain/kaavin

12. Suojalappa

13. Ruoholaatikon ylaosa

14. Ruoholaatikon alaosa

15. Varoitusnimike

16. Ruohonleikkurin arvok-
ilpi

SE - INNEHALL

Ovre handtag

Kabelklamma 2 st

Bult 2 st

Bricka 2 st

Vingmutter 2 st

Mutter 2 st

Nedre handtag 2 st

Fastskruvar for det

nedre handtaget 2 st

9. Bruksanvisning

10. Sakerhets manual

11. Skruvnyckel/
Avskrapare

12. Sakerhetsklaff

13. Grasladans overdel

14. Grasladans underdel

15. Varningsetikett

16. Produktmarkning
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@vre handtag

Kabelklemme x 2

Bolt x 2

Spaendeskive x 2

Handtagsknop x 2

Motrik x 2

Nedre handtag x 2

Monteringsskruer til

nedre handtag x 2

9. Brugsvejledning

10. Sikkerhed handbog

11. Skruenogle/
skrabeveerktoj

12. Sikkerhedsklap

13. Qverste del af grees-
boksen

14. Nederste del af graes-
boksen

15. Advarselsmeerkat

16. Produktets meerkeskilt
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Manija de empuhadura
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7. Empunadura inferior x 2

8.  Tornillo de fijacion del
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9. Manual de instruc-
ciones

10. Manual de seguridad

11. Herramienta/raspador

12. Tapa de Seguridad

13. Caja Superior de
Ceésped

14. Caja Inferior de
Césped

15. Etiqueta de Advertencia

16. Placa de Caracteristicas
del Producto
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Guiador superior

Grampo do cabo x 2

Cavilha x 2

Anilha x 2

Maganeta x 2

Porca x 2

Guiador inferior x 2

Parafusos de fixacao

do cabo inferior x 2

9. Manual de Instrucgdes

10. Manual de seguranga

11. Chave de fendas

12. Pala de seguranca

13. Parte superior do
deposito de relva

14. Parte inferior do
deposito de relva

15. Etiqueta de Aviso

16. Rotulo de Avaliagao
do Produto
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Impugnatura superiore

Morsetto per il cavo x 2
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natura x 2

Dadi x 2

Impugnatura inferiore

x2

8. Vit di fissaggio del
manico inferiore x 2

9.  Manuale di istruzioni

10. Manuale di securezza

11. Chiave/raschietto

12. Fascia protettiva

13. Parte superiore del
cesto raccoglierba

14. Parte inferiore del
cesto raccoglierba

15. Etichetta di pericolo

16. Etichetta dati del
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Fels6 tolokar

Kabelrogzité 2x

Csavar 2x

Alatét 2x

Rogzitégomb 2x

Anya 2x

Alsé tolokar x 2

Also6 kart rogzité

csavarok x 2

9. Kezelési Gtmutat6d

10. Biztonsag kézi

11.  Csavarkulcs/térkozbealitd
szerszam

12. Biztonsagi terelélap

13. Fugyujté felsé része

14. Fugylijtd also része

15. Figyelmezteté cimke

16. Termékmindsité cimke
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PL - ZAWARTOSC KAR-
TONU

Gorny uchwyt
Zaczep kabla x 2
Sruba x 2
Podktadka x 2
Gatka mocujgca x 2
Nakretka x 2

Dolny uchwyt x 2
Sruby mocujace dol-
nego uchwytu x 2

9. Instrukcja Obstugi
10. Kasa reczny
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11. Klucz/skrobak

12. Ostona zabezpieczaja-
ca

13. Goérna czeé¢ pojemni-
ka na trawe

14. Dolna cze$¢ pojemni-
ka na trawe

15. Znaki bezpieczenstwa
16. Tabliczka znamionowa
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1. Horni rukojet

2. Uchytka kabelu x 2

3. Sroubx 2

4. Podlozka x 2

5. Otoény knoflik na
rukojeti x 2

6. Matice x 2

7. Spodni rukojet x 2

8. Spojovaci $rouby dolni
rukojeti x 2

9. Navod k pouzivani

10. Bezpecénostni pokyny

11. Kli¢/nastroj pro Gisténi

12. Bezpecnostni viozka

13. Horni ¢ast kose na
travu

14. Dolni ¢ast koSe na
tréavu

15. Stitek s vystraznymi
symboly

16. Vyrobni Stitek
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Vrchna rukovat
Svorka na kabel x 2
Skrutka x 2
Podlozka x 2

Kib rukovate x 2
Matka x 2

Spodna rukovat x 2
Upeviiovacie skrutky
spodnej rukovate x 2
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9. Prirucka

10. Ochranny ruény

11. KlG¢/8krabka

12. Bezpecnostna zaklop-
ka

13. Vrchna gast schranky
na travu

14. Spodna ¢ast schranky
na travu

15. Varovny S§titok
16. Pristrojovy Stitok
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Zgornje drzalo

2. Sponka za kabel x 2
3.  Vijak x 2

4. Podlozka x 2

5. Pritrdilna matica x 2
6.

7

8.

Matica x 2
Spodnje drzalo x 2
Pritrdilni vijaki za spod-
nje drzalo x 2

9.  Priroénik

10. Varnost ucbenik

11. Klju¢/strgalo

12. Varnostna loputa

13. Zgorniji deli zbiralnika
trave

14. Spodnji del zbiralnika
trave

15. Opozorilna oznaka

16. Tipna tablica
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Gornja dr$ka
Kvacica za kabel x 2
Vijak s maticom x 2
Brtva x 2

Dugme za rucku x 2
Matica vijka x 2
Donja rudica x 2
Zavrtnji za priévrséenje]
za donju ruéku x 2
Priruénik s uputama
Priruénik sigurnosti

. Vili¢asti klju¢ za vijke
. Sigurnosni zaklopac
. Gornja kutija za saku-

plianje trave
Donja kutija za sakupl-
janje trave

. Naljepnica s upozoren-

jem
Etiketa s ocjenom
proizvoda
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. Sigurnosni zaklopac
13.
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12.
18.
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15.

Gornja drska
étipaljka za kabel x 2
Vijak s maticom x 2
Brtva x 2

Dugme za ru¢ku x 2
Matica vijka x 2

Donja rucica x 2
Zavrtnji za pricvrséenje
za donju ruéku x 2
Priruénik s instrukcija-
ma

Priruénik sigurnosti
Vili¢asti klju¢ za vijke

Gornja kutija za saku-
pljianje trave

Donja kutija za sakupl-
janje trave

Lepljiva etiketa s upo-
zorenjem

Etiketa s ocjenom pro-
dukta
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loprba pyunua

OkBup 3a kabnose x 2
Knun x 2

Mepay x 2
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Tarkempia ohjeita tai tieto korjauksista
saat paikalliselta jalleenmyyjalta.

szlikségessége esetén forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

GB DO NOT use liquids for cleaning. FI  ALA kayta nesteita puhdistamiseen. CZ K disténi NEPOUZIVEJTE kapaliny.

DE Zur Reinigung KEINE Flussigkeiten SE ANVAND INTE vatskor for rengoring.  SK NEPOUZIVAJTE na &istenie tekuté
verwenden. DK BRUG IKKE veeske til rengoring. materidly.

FR NE PAS utiliser de produit liquide pour ES NO utilice liquidos para la limpieza. SI  NE uporabljajte raznih tekogin za
le nettoyage. PT NAO use liquidos para limpar. ciséenje.

NL Voor het reinigen NOOIT vioeistoffen  IT  NON usare liquidi per la pulizia. HR NEMOJTE koristiti tekuéine za ¢is¢enje.
gebruiken. HU NE hasznaljon folyadékokat BA NEMOJTE da koristite te¢nosti za ¢iS¢enje.

NO Flytende midler MA IKKE brukes til tisztitasra. CS HUKAIA He KOpUCTUTE TEYHOCTU 3a
rengjoring. PL NIE uzywa¢ ptynéw do czyszczenia. ynwherse.

[GB™ For further advice or repairs, contact SE For ytterligare radgivning eller repara- PL W sprawie porad lub napraw skontaktowac
your local dealer. tioner, kontakta din lokala aterforsal- sie z miejscowym przedstawicielem.

DE Fur weitere Empfehlungen oder jare. CZ O radu nebo opravu pozadejte svého
Reparaturarbeiten setzen Sie sich DK For yderlige vejledning eller reparation mistniho prodejce.
bitte mit lhrem ortlichen Handler in skal du kontakte din lokale forhandler. SK Dal$ie informéacie a opravy zabezpecdi
Verbindung. ES Sidesea consejos adicionales o vas lokalny predajca.

FR  Pour en savoir plus ou pour toute répara- reparacion, contacte con su dis- Sl  Za nadaljnja navodila ali popravila
tion, contacter votre revendeur local. tribuidor local. kontaktirajte vasega lokalnega proda-

NL Voor nadere informatie over PT Para orientagao adicional ou jalca.
reparaties kunt u contact opnemen reparagoes, contacte o seu agente HR Za daljnje savijete ili popravke,
met uw plaatselijke leverancier. local. obratite se svom prodavacu.

NO Ta kontakt med din lokale forhandler IT  Per ulteriori consigli o riparazioni con- BA Za daljnje savjete ili popravke,
angaende ytterligere opplysninger tattare il rivenditore locale. obratite se svom trgovcu.
eller reparasjoner. HU Tovabbi tanacsért vagy javitas CS 3a parse caseTe O nonpaskama,

ofpartuTe ce fIOKaIHOM NPOoAABLLY.




EC DECLARATION OF CONFORMITY

I, the undersigned M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Certify that the
Product:-

Category.. Electric Wheeled Rotary

Make..... Electrolux Outdoor Products
Conforms to the specifications of Directive
2000/14/EEC

Notified Bod

Other Directives:-.

T.S., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

I, the undersigned M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP Certify that a
sample of the above product has been tested using
directive 81/1051/EEC as a guide. The maximum A-
weighted sound pressure level recorded at operator
position under free field semi anechoic chamber con-
ditions was :-

1, the undersigned M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP Certify that a
sample of the above product has been tested using
ISO 5349 as a guide. The maximum weighted root
mean square value of vibration recorded at opera-
tor’s hand position was:-

TType of Cutting Device..... ...Rotary Blade Type.
Identification of Series.. .See Product Rating Label Width of Cut.
Conformity Assesment Procedure....ANNEX VI Speed of Rotation of Cutting Device...

Guaranteed sound power |

Measured Sound Power Level

level.

& applicable standard:
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

. EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

evel

Value.

Weight.

IOTMMOUO®T>

EC KONFORMITATSERKLARUNG

Ich, der Unterzeichner M. Bowden of Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Bescheinigung,
dass das Produkt:-

Kategorie....Elektrorasenméhe

Fabrikat. Electrolux Outdoor Products

die Spezifikationen der Direktive

2000/14/EG erfullt

Ich, der Unterzeichner M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE,
Co. Durham, DL5 6UP, bescheinige hiermit, daB eine
Probe des obigen Produkts getestet wurde und dabei
Direktive 81/1051/EWG als Richtschnur verwendet
wurde. Der maximale A-gewichtete Schalldruckpegel,
der an der Bedienerposition unter Freifeld-Halbschalltot-
Kammerbedingungen gemessen wurde, betrug:-

Ich, der Unterzeichner M. Bowden, Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, bescheinige hier-
mit, daB eine Probe des obigen Produkts getestet
wurde und dabei ISO 5349 als Richtschnur verwen-
det wurde. Der maximale gewichtete
Vibrationseffektivwert, der an der Handposition des
Bedieners gemessen wurde, betrug:-

Benachrichtigte Behorde....

Andere Direktiven-

.T.S., Cleeve Road,
Surrey. KT22 7SB England

Schr yp. Messer Typ.
Identifizierung der reih Siehe Schnittb
Konformitatsbestatigungsverfahres ANNEX VI

Umdrehungsgeschwindigkeit des Schneidwerks.

Leatherhead, Garantierter Gerauscl

Gemessener Gerauscl

EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

und Normen: .EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

Hohe

Wert.

Gewicht.
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EC DECLARATION DE CONFORMITE

Je soussigné M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
[AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Certifie que ce
produit:-

Catégorie.....Rotative a roues électrique
Marque........Electrolux Outdoor Products

est conforme aux spécifications de la Directive
2000/14/EEC

Type d'outil de coupe...

Je soussigné M. Bowden, Electrolux Outdoor Products,
Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham, DL5 6UP, Grande-Bretagne, certifie qu’un
échantillon du produit ci-dessus a été essaye selon les
indications de la directive 81/1051/EEC. Le niveau
maximum pondéré de pression acoustique enregistré a
la position de I'opérateur en champ libre en chambre
demi-sourde était de:-

Je soussigné M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, Grande-
Bretagne, certifie qu’'un échantillon du produit ci-
dessus a été essayeé selon les indications de la
norme ISO 5349. La moyenne quadratique pondérée
des vibrations enregistrées a la position de la main
de l'opérateur était de:-

Identification de la

Organisme notifié..

Autres di
et aux norme:

Type.
i Largeur de coup
Procédure d'évaluation de la conformite. Vitesse de rotation de I'outil de coupe.
Niveau garanti de puissance sonore......
Surrey. KT22 7SB England Niveau mesuré de puissance sonore....
Niveau.
3-2, EN6 3-3, EN55014- | Valeur.
1, EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Poid:

Iommoowm>

EC CONFORMITEITSVERKLARING

Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Verklaren dat
het product
Categorie.
Merk
Voldoet aan de specificaties van directief
2000/14/EEC

Elektrische grasmaaier op wielen
Outdoor

Ik, ondergetekende M. Bowden of Electrolux Outdoor | Ik, ondergetekende M. Bowden, Electrolux Outdoor

Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, verklaar hierbij dat
een proefexemplaar van het bovengenoemde product
is getest volgens richtlijn 81/1051/EEC. Het maximale
A-belaste geluidsdrukniveau dat is geregistreerd bij de
positie van de bediener in een semi geluiddichte
ruimte bij vrije veld condities bedraagt:-

Ik, ondergetekende M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, verklaar hierbij
dat een proefexemplaar van het bovengenoemde
product is getest volgens ISO 5349 als richtlijn. De
maximale belaste effectieve waarde van trilling,
geregistreerd bij de positie van de hand van de bedi-
ener, bedraagt:-

Type maaier. mes Type

Identificatie van serie. Zie Maaibr

Procedure voor het beoordelen van conformiteit. .ANNEX VI Toerental maaier.

Op de hoogte gestelde instantie. rhead, = Gegarandeerd geluidsvermogen...
Surrey. KT22 7SB England G 1 gelui moger

Andere di Niveau.

en aan de volgende normen. ..EN61000-3-2, EN61000-3-3, Waarde.

EN55014-1, EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Gewicht.

IOTMMOUOW>

EC KONFORMITETSERKLZARING

Undertegnede, M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
[AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Attesterer at
produktet-

Kategori... ..Elektrisk hjuldrift

Merk Outdoor

Svarer til spesifikasjonene i Direktiv 2000/14/EEC

Undertegnede, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP bevitner at en
prove av ovennevnte produkt er testet, med direktiv
81/1051/EEC som rettledning. Maksimum A-belastede
lydtrykksniva, registrert ved brukerens plassering,
under fritt felt halvveis ekkofritt kammerforhold, var :-

Undertegnede, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP bevitner at en
prove av ovennevnte produkt er testet, med direktiv
ISO 5349 som rettledning. Maksimum belastede
effektivverdi av vibrering, registrert ved plasseringen
av brukerens hand, var:-

Type klippeinnretning... ..Roterende kniv Typ
Serieidentifikasjor Se Klippebre
Prosedyre for konformitetsvurdering. .ANNEX VI Klippeinnretningens rotasjonshastighet..
Etat det er meldt fra til. .T.S., Cleeve Road, Leatherhead, Garantert lydkraftniva
Surrey. KT22 7SB England Malt lydkraftniva
Andre direktiver. , , Niva
og star EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1, Verdi.
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Vekt.
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EC VAATIMUSTENMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Mina allekirjoittanut M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Varmistaa, etta

i pyorilla
Electrolux Outdoor Products
in 2000/14/ETY vaatimuksia.

Vastaa direkt

Mina allekirjoittanut M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP, vahvistan, etta
ylla mainitun tuotteen naytekappale on tarkastettu
kayttaen EU-direktiivia 81/1051/ETY viitteena. Suurin
A-painotettu kayttajan kohdalla mitattu aanenpaineen
taso puolikaiuttomassa huoneessa kayttajan tasolla
oli seuraava:-

Mina allekirjoittanut M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP, vahvistan, etta
ylla mainitun tuotteen naytekappale on tarkastettu
kéyﬂéen ISO 5349 standardla vmteené Suurin pain-

seuraava:-

Leikkauslaitteen tyyppi Tyyppi

Sarjan Tunnu: Katso Tuotteen ilpea Leikkausleve:

‘Yhdenmukaisuusarviointi. .ANNEX VI Leikkauslaitteet pyorimisr

Tiedotusosapuoli... .T.S., Cleeve Road, Taattu luotettava tehor
Surrey. KT22 7SB England Mitattu luotettava tehor

Muut direkdiivit. 3 Taso

seka standardeja... ..EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1, Arvo.

EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Paino.

IOTMMOUOW>»

EC FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Jag, undertecknad M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Intyga att pro-

Jag, undertecknad M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co Durham, DL5 6UP, betygar att ett

Jag, undertecknad M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co Durham, DL5 6UP, betygar att ett
exemplar av ovan namnda produkt har testats med
bestammelse ISO 5349 som riktlinje. Det maximala
vagda kvadratiska medelvardet for vibration som
uppmatts vid forarens handlage var::-

Notifierat organ...

Andra direkti

Surrey. KT22 7SB England

dukten:- exemplar av ovan namnda produkt har testats med
Kategofi......... Elektrisk graskiippare med hjul bestammelse 81/1051/EEC som riktlinje. Det maxi-
Tillverkare Outdoor mala A-vagda ljudtrycknivan som uppmattes vid kor-
O ammer med ifikationerna i direktiv platsen under forhallanden i en frifalts halvt ekofri
2000/14/EEC kammare var::

Typ av klippanordnir blad Typ.

Identifiering av serie. Se i i Klippbrec

Metod for bedomning av dverensstammels: .ANNEX VI Varvtal pa klippanordnir

Garanterad ljudniva pa motor.
Uppmatt ljudniva pa motor.
Niva

samt foljande standarder.
EN55014-1, EN55014 2, EN836, EN60335-1, EN603:

.EN61000- 3 2, EN61OOD 3-3,

Varde

35-2-77 Vikt.

IOTMMOUOW>

EC OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

Undertegnede, M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Kontrollér, at
produkt
Kategori
Fabril

.. Elektrisk rotorklipper med hjul
utdoor

over holder specifikationerne i direktivet

2000/14/EQF

Kiippeent

. ling
Identifikation af serie. Se

Undertegnede, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP, attesterer herved,
at en prove af ovenstaende produkt er blevet testet,
idet direktiv 81/1051/EQF er blevet anvendt som
vejledning. Det maksimale A-vaegtede lydtryk-
sniveau, som er blevet malt pa brugerpositionen i et
frifeltshalvlyddedt rum var:-

Undertegnede, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP, attesterer herved,
at en prove af ovenstaende produkt er blevet testet,
idet 1ISO 5349 er blevet benyttet som vejledning. Den
maksimale veegtede effektivvaerdi for vibration som
er blevet registreret ved brugerens handposition var:-

Fremgangsmade til vurdering af overensstemmelse.......ANNI
Underrettet organ..

Surrey. KT22 7SB
Andre direktiver.

T.S., Cleeve Road, Leatherhead,

Typ
Klippebredc

Garanteret /deﬂekmlv

Klippeenhedens rotationshastighed.....

Malt

England

og standardeme....
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

.EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

Niveau.

Veerdi

Tommoow>

Vaegt

EC DECLARACION DE CONFORMIDAD

E abajo firmante M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON

AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Certifico que el
product:

Categoria..... Cortacésped giratorio de
ruedas eléctrico
Marca........... Electrolux Outdoor Products

Esta conforme con las especificaciones de la
Directiva 2000/14/EEC

Tipo de dispositivo de corte.
Identificacion de la serie..
Procedimiento de evaluacion de conformidad....ANNEX VI
Organismo notificado..

.Cuchilla rotativa

Surrey. KT22 7SB
Otras directivas

Ver Etiqueta de Identificacion Del Producto

..LT.S., Cleeve Road, Leatherhead,

El abajo firmante M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP. Certifico que ha
sido probada una muestra del producto anterior-
mente mencionado utilizando la directiva
81/1051/EEC como guia. El maximo nivel de pre-
sion de sonido ponderado A registrado en la posicion
del operario bajo condiciones de camara anecoica
de semi campo fue de:-

Tipo.

El abajo firmante M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham DL5 6UP. Certifico que ha
sido probada una muestra del producto anterior-
mente mencionado utilizando como guia ISO 5349.
El valor maximo ponderado de la media de la raiz
cuadrada de la vibracion registrada en la posicion de
la mano del operario fue de-

Anchura de corte.

Velocidad de rotacion del

England

Nivel de potencia sonora garar
Nivel de potencia sonora medido.

dlsposmvo de corte...

3 3 Nivel
y con las normativa: EN6’ 3-2, EN61000-3-3, EN55014-1, Valor.
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Peso.

IOTMMOUOW>

EC DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

Eu, abaixo assinado, M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. DL5 6UP. Certifique que o produto:-
Categoria....... Maquina de Cortar Relva

Eléctrica Rotativa com Rodas

Marca Outdoor

Esta em conformidade com a Directiva 2000/14/CEE

Tipo de Dispositivo de Corte....
Identificacao da série...

Procedimento de Avaliagao de Conformidade.....ANNEX VI
Orgao Notificado...

Outras Directiva:

LTS., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

Eu, abaixo assinado, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, Certifico que
uma amostra do produto acima foi testada tendo
como guia a directiva 81/1051/CEE. O valor maximo
da média pesada A do nivel de pressao do som reg-
istado na posi¢ao do operador, em condigbes de
camara semi-anecoica de campo livre foi:-

Eu, abaixo assinado, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, Certifico que
uma amostra do produto acima foi testada tendo
como guia a norma ISO 5349. O valor maximo da
média quadratica pesada da vibracao registado na
posi¢ao da mao do operador foi:-

Tipo
Largura de Corte

Nivel

Velocidade de Rotagao do Di:
Nivel de Intensidade de Som Garantido...
Nivel de Intensidade de Som Medido.

itivo de Cort

© Com as NOMmas.... El
EN55014-2, EN836 EN60335-1, EN60335-2-77

N61000- 3 2, ENG‘IDOO -3-3, EN55014-1,

Valor.

Peso.

IOMmMOUOWD>




EC DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

II'sottoscritto M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
[AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Certificare che il

prodotto:-
Categoria, Tosaerba elettrico con lama rotante
Marca Outdoor

e conforme alle normative della Direttiva
2000/14/CEE

Tipo di lama...
Identificazione serie.

II'sottoscritto, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, dichiara che un
campione del suddetto prodotto & stato testato in
base alla direttiva 81/1051/CEE. Il livello massimo di
pressione sonora categoria A rilevato in corrispon-
denza della posizione di guida in condizioni di cam-
era semianecoica in campo libero era di:-

Tipo.

Il sottoscritto, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, dichiara che un
campione del suddetto prodotto & stato testato in
base alla direttiva ISO 5349. Il valore ponderale
massimo di vibrazione sonora efficace rilevato in cor-
rispondenza delle mani dell'operatore era di:-

Procedura di valutazione della conformita..
Ente notificato.

1.T.S,, Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

Larghezza di taglio.

Livello sonoro garar

Velocita di rotazione della lama

Livello sonoro misurato.

Altre direttiy 3 3 Livello.
e alle nomative. EN6 3-2, EN61000-3-3, EN55014-1, | Valore
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Peso.

IOTMMOUOW>

EC MEGFELELOSEGI TANUSITVANY

Alulirott, M. Bowden of Electrolux Outdoor Products,
Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.

Elektromos kerekes flinyiré
- Electrolux Outdoor Products
Megfelel a 2000/14/EEC direktivak specifikacioinak

Alulirott, M. Bowden, Electrolux Outdoor Products,
Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. DL5 6UP Igazolom, hogy a fenti
termékmintat a 81/1051/EEC szabalyok szerint
tesztelték. A szabad hangtéri, félig visszhangmentes
kamrai kéralmények kozotti, kezel6i helyzetben
roégzitett maximalisan atmoszferikusan-nehezitett
hangnyomasszint:

Alulirott, M. Bowden, Electrolux Outdoor Products,
Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE, Co.
Durham. DL5 6UP Igazolom, hogy a fenti
termékmintat az ISO 5349 szabalyzat szerint
tesztelték. A kezeld kézhelyzetében rogzitett vibracio
maximalisan sulyozott effektiv bemeneti
zajhémérséklete:-

Surrey. KT22 7SB England

Va P p Ské: Tip

Széria azonosité Lasda skmindsits Cédulat Vagt
Termékmegfeleléség Vagoel

Ertesitett testulet.... Garantalt hangerészir

Mért hangerdszir

EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

.EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

Szint

Erték.

Ssat

IOTMMUOW>

EC DEKLARACJA ZGODNOSCI

[Ja, nizej podpisany M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE,
Co. Durham. DL5 6UP. Zaswiadcza sie ze produkt:-
Kategoria kosiarka na kétkach
\Wykonanie...| Outdoor

Ja, nizej podpisany M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE,
Co.Durham DL5 6UP. Anglia, o$wiadczam, ze probka
Ppowyzszego wyrobu zostata przebadana stosujac

[Odpowiada wymaganiom technicznym Dyrektywy
Europejskiej Wspdlnoty Gi czej (EWG) nr
2000/14/EEC

Typ Urzadzenia Tnacego...

81/1051/EEC jako wzér. Maksymalny
poziom ciénienia akustycznego, wazonego $rednio A,
przy pozycji operatora w warunkach czgsciowo beze-
chowej komory akustycznej pochtaniajacej byt:-

Typ.

Ja, nize] podpisany M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co.Durham DL5 6UP. Anglia, oswiad-
czam, ze prébka powyzszego wyrobu zostata prze-
badana stosujac ISO 5349 jako wzoér. Maksymalna
wazona warto$c $rednia kwadratowa wibracji
zapisana w pozycii reki operatora byta:-

Vi
Szerokos¢ koszeni:

Identyfikacia seri.

Surrey. KT22 7SB England

‘Wyrobu

EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

Poziom

Predkosé Obrotowa Urzadzenia Tnacego.
Gwarantowany Poziom Mocy Akustyczn
Mierzony Poziom Mocy Akustyczne;

Wartosé.

Odwaznil

IOTMMOUOW>

ES PROHLASENI O SHODE

J&, nize podepsany M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP.

Potvrzuji, Ze tento vyrobek:-

Kategorie........... Elektricka rotaéni kolova sekacka
Znacka. Outdoor

[Vyhovuije specifikacim Smérnice 2000/14/EEC

J&, nize podepsany M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP, prohlasuiji, ze
vzorek shora uvedeného vyrobku byl odzkousen v
souladu se Smérnici 81/1051/EEC.

Maximalni A-vazena Groveri tlaku zvuku zazname-
nana v misté obsluhy v podminkach volného pole
2vukové izolované komory, byla:-

J&, nize podepsany M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP, prohlasuiji, ze
shora uvedeny vyrobek byl odzkousen v souladu s
normou ISO 5349. Maximalni vazeny pramér hod-
noty vibraci, které byly zaznamenany v misté
umisténi ruky obsluhy, byla:-

Jiné smémic 3 Uroven.
a normy EN6’ 3-2, EN6 -3-3, EN55014-1, Hodnota.
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77 Hmotr

Typ Fezného néstroje.. Typ. A
Identifikace Série. Udajt Vyrobku Sitka sekan. B
Postup vyhodnocovani souladu. Pocet otacek zaciho nastroj c
Oznameno organu... LT.S,, Cleeve Road, Leatherhead, Garantovana hladina akt ého vykonu. D
Surrey. KT22 7SB England Namétena hladina akt sho vykonu, E

F

G

H

EC PREHLASENIE O PRAVNEJ SPOSOBILOSTI TOVARU

Ja, dolupodpisany, M. Bowden of Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
[AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Potvrdzujeme,

Ze vyrobok
Kategoria. . rotaéna
Vyroba. Outdoor

Vyhovuje $pecifikaciam uvedenym v Norme
2000/14/EEC

Informované organy...

Dalsie nariadeni

-..L.T.S., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

Ja, dopupodpisany, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, v meste NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, tymto potvrdzujem,
Ze vzorka hore menovaného vyrobku bola otestovana v
stlade s predpisom 81/1051/EEC. Pri maximalnom
zataZzeni Uroven tlaku zvuku namerana u operatora za
podmienok volného polového pésobenia polo-ane-
choického priestoru bola:-

Ja, dopupodpisany, M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products Park, Aycliffe Industrial Park, v meste
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham, DL5 6UP, tymto
potvrdzujem, Ze vzorka hore menovaného vyrobku
bola otestovana v sulade s predpisom ISO 5349. Pri
maximalnom zatazeni zakladny priemer druhej
mocniny vibracie namerany v operatorovej ruke bol:-

Typ rezného telesa.. ....Rotaény néz Typ.
Identifikacia seéri Vid Stitok Vyrobku Sirka skosu
Postupy uréenia pravnej sposobilosti tovaru.... ..ANNEX VI Rychlost rotacii rezného telesa.

Garantovany stuperi sily zvuku.

a normam..
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

...EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

Urover.

Namerany stupen sily zvuku.

Hodnota

Vaha

IOTMMODOW>»




EC IZJAVA PROIZVAJALCA O SKLADNOSTI PROIZVODA Z STANDARDI

Epodaj podpisani M. Bowden of Electrolux Outdoor

Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON

gibljivimi kolesi
blagovna znamka...... Electrolux Outdoor Product:
v skladu z dolo¢bami Direktive 2000/14/EEC

Rotacijsko rezilo

-ANNEX VI

AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. Potrjujemo, da

Glej Etiketo Ozna¢be Proizvoda

Spodaj podpisani M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON AYCLIFFE,
Co. Durham DL5 6UP potrjujem,da je bil primerek
zgornjega proizvoda testiran glede na pravilnik
81/1051/EEC. Maximalni nivo pritiska zvoka A-jakosti, ki
je bil zabeleZen na poziciji upravnika v pogojih prostega
s | polja semi-anakoi¢ne komore je bil:-

Tip.

Spodaj podpisani M. Bowden, Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP potrjujem, da je
bil primerek zgornjega proizvoda testiran glede na
pravilnik ISO 5349. Maksimalna povpre&na zmerjena
vrednost korena na kvadrat za vibriranje, zabeleze-
na na poziciji upravnikove je bila roke je bila:-

Sirina reza,

LTS, Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

-.EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

Hitrost rotacije naprave za rezanje...
Zajaméen nivo hrupa

Izmerjen nivo hrupa,

Nivo.
Vredr

EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

Obtezit

IOTMMODOW>

IZJAVA O SUKLADNOSTI - Europska Zajednica (EC)

Ja, nize potpisani M. Bowden iz Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
|AYCLIFFE, Co. Durham. DLS5 6UP. potvrdujem da je
proizvod:

Kategorija. Elektriéna kosilica za travu s kota¢ima
Proizvod. Outdoor

u sukladnosti sa specifikacijama Direktive 2000/14/EEC

.Rotirajuc¢a ostrica

Vrsta uredaja za rezanje.

ija serija

Poslupak za ocjenu sukladnosti....
jjestena ustanova,

Identifi

.ANNEX VI

Druge direktive:. 98/37/EEC,

Vidi etiketu s ocjenom proizvoda

L.T.S., Cleeve Road, Leatherhead,
Surrey. KT22 7SB England

Ja, nize potpisani M. Bowden iz Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP potvrdujem da
je primjerak gore navedenog proizvoda bio testiran
prema smjernicama direktive 81/1051/EEC.
Maksimalni A-ponderirani pritisak zvuka zabiljezen
na mijestu operatora pod uvjetima slobodnog
(akusti¢kog) polja u polugluhoj komori bila je:

Vrsta

Ja, nize potpisani M. Bowden iz Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP potvrdujem da
je primjerak gore navedenog proizvoda bio testiran
prema smjernicama ISO 5349. Maksimalna ponderi-
rana srednja kvadratna vrijednost vibracije
zabiliezena na mjestu ruke operatora bila je:

Sirina reza

Brzina rotacije uredaja za rezanje
Garantirana razina snage
Izmjerena razina snage zvuka.

i primjenjivi standar
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

N61000-3-2, EN61000-3-3, EN55014-1,

, 7 Razina

uka

Vrijedr
Tezina

Tommoom>

IZJAVA O SUKLADNOSTI - Europska Zajednica (EC)

Ja, nize potpisani M. Bowden iz Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
|AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP. potvrdujem da je
produkt:

Kategori Elektri¢na kosilica za travu s kotacima
Produkt. lux Outdoor

u sukladnosti sa specifikacijama Direktive
2000/14/EEC

Vrsta uredaja za rezanje.
serija
Postupak za ocjenu sukladnosti....ANNEX VI
Obavijestena ustanova.

-Rotirajuci no

Identifi

Surrey. KT22 7SB

Druge direktive: 98/37/EEC,

Vidi etiketu s ocjenom produkta

Ja, nize potpisani M. Bowden iz Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP potvrdujem da
je primjerak gore navedenog produkta bio testiran
prema smjernicama direktive 81/1051/EEC.
Maksimalni A-ponderirani pritisak zvuka zabiljezen
na lokaciji operatora pod uvjetima slobodnog
(akustigkog) polja u polugluhoj komori bila je:

Vrsta

Ja, nize potpisani M. Bowden iz Electrolux Outdoor
Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP potvrdujem da
je primjerak gore navedenog produkta bio testiran
prema smjernicama ISO 5349. Maksimalna ponderi-
rana srednja kvadratna vrijednost vibracije
zabiljezena na poziciji ruke operatora bila je:

Sirina reza

Brzina rotacije uredaja za rezanje

i primjeniivi standardi:
EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

A

B

.c

L.T.S., Cleeve Road, Leatherhead, Garantiran nivo snage zvuka b
England Izmjereni nivo snage zvuka E

Nivo. F

...EN61000-3-2, EN61000-: 3 3, EN55014-1, Vrijedr G
Tezina H

EY OEKJTAPALIUMJA O YCKNTABEHOCTU

Ja, none notnucaxn M. Bowden, n3 cupme
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP.
lapaHTyjem aa je npoussoa:-
Kareropwija.....EnekTpuyHa kocunuua ca ToukoBuma
Mapka Outdoor

Yy cknapy ca cneundukauvjama AvpexkTuse
2000/14/EEC

BpcTa ceuuBa. .PoTtupajyhe ceunso
OgsHaka cepuje. Buan

Ja, none notnucadn M. Bowden, ua coupme Electrolux
Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park, NEWTON
AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP lapaHTyjem aa je
y30paK rope HaBeeHOr NPOM3BOAA UCTINTaH y
carnacHocTu ca avpexkTueom 81/1051/EEC.
MakcumanHu A-noHAepUcaHn HABO 3BYYHOr NPUTUCKA
3a6eniexeH Ha NosvuMju pykosaoua Mo ycriosuma
cno6oaHor nosba y Nonyrnysoj KoMopu 6uo je:-

BpcTa

Ja, pone notnucaHn M. Bowden, ns coupme
Electrolux Outdoor Products, Aycliffe Industrial Park,
NEWTON AYCLIFFE, Co. Durham. DL5 6UP
lapaHTyjem aa je yaopak rope HaBeAeHOr Npoussoaa)
ncnuTaH y carnacHocTu ca ctaHaapaom 1SO 5349.
MakcumanHa noHaepucaHa cpearba KsaaparHa
BPEAHOCT BUEPaunja 3a6enexeHnX Ha Nosuumjn
PyKy pykoBaoua 6una je:-

Mpoueaypa 3a UcnNuTMBar-e ycarnaweHoCTy...
O6asewwTeHo Teno..

-..1.T.S., Cleeve Road Leatherhead
Surrey. KT22 7SB England

WwupuHa pesa
BpauHa poTaumje ceumsa

[pyre avpekTuse:-

EN55014-2, EN836, EN60335-1, EN60335-2-77

v npumersuemn ctaHaapam:-... EN61000- 3 2, EN61000 -3-3, EN55014-1,

Huso

lapaHToBaHW HMUBO jaunHe 3ByKa
WN3mepeHn HMBO jaunHe 3ByKa ...

BpeaHocr.

Texuna

IOTMTMOO®W>
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RE320/RE32

cm

2,850 RPM
86 dB (A)
84.84 dB (A)
77.0 dB(A)
1.17 m/s?
10.5 kg

M. Bowden,

Newton Aycliffe, 9/02/2004

Research & Development Director




PL - INSTRUKCJA OBStUGI

Podkaszarka
RE320/RE32
\Wydanie |, 2004
SWW 0673-91

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania

Moc silnika

Klasa izolacji

Ciezar

Szerokoé¢ koszenia
'Wysoko$¢é koszenia
Pojemnos¢ zbiornika na trawe

UWAGA !

230V, 50 Hz
1000 W

1l

10,5 kg
32cm

20 - 50 mm
281

Kosiarka przeznaczona jest wylacznie do zastosowan przydomowych i nie moze byé uzywana w innym celu niz koszenie trawy.

UWAGA !

Znaki bezpieczeristwa na urzadzeniu muszg by¢ widoczne i utrzymywane w czystoéci. W razie ich uszkodzenia lub utraty nalezy je
wymieni¢ lub uzupetni¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym

Firma Flymo zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany parametréw technicznych w ramach ciagtego unowoczesniana urzadzen.

Druki gwarancji wydawane sg przy zakupie urzgdzenia. Przeipsy gwarancyjne okreslone sg na Karcie Gwarancyjne;j.

CZ - Technicka data

Motor

Napéti

PFikon motoru
Sitka sekani
\Vyska seceni
Hmotnost
Objem Kose

elektricky
230V, 50 Hz
1000W

32 cm

20 - 50 mm
10.5 kg

281

E] The Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

5119638-01



